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KOHIENTHI "YM" ! "TJIYIIOCTH" B KAJIMBIIIKOM U AHI'JIMACKOM
A3BIKAX (HA MATEPHAJIE IOCJIOBHUII 1 ITOI'OBOPOK)

Ha ocnose uccneoosanus H(lpO()Hle nociosuy U nocoBOPOK 6 KAJIMbIYKOM U AH2TULICKOM A3bIKAX
cpasHuearomcs KoHyenmol «ym» U «2/ynocmbvy. A@mOpbl cmambvli noKkassvledroni, KAk IHCU3Hb Hapoda
ompascaemcs 6 €20 A3vlKe, a Cio6a mpanciupyrom K)J1bnypHoble KOHYeENnmal.
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KAJIMAK )KAHA AHI'JIMC TUWIAEPUHIE "AKBLJI" 7/KAHA
"KEJIECOOJIYK" KOHIEIITHJIEPU
(MAKAJI ’KAHA JIAKAIITAPJIBIH MATEPUAJIBIH/IA)

Kanmax scana anenuc mundepunoeau Maxkan iana 1axanmapoul Usui0eeaeopoyH Heeusunoe "axoin"
Jrcana "xenecoonyk" KoHyenmmepu Canblumuipblican. AGmopaop 310uUH JHCAWOOCy Muioe KaHoauya
YASBLIOBIPBLICAHIH KOPCOMYULYH, CO300D MAOAHUSIM KOHYENmmepuH KAMmuluapbli aHbIKMA2AH.

O3exmyy ce3dep.: konyenm, Maxai, 1aKan, Maarnu bepyyuy KOMROHEHmMMmep.

Chedzhieva Zh.D., Ochirova V.S., Muchkaeva G.M.
KalmSU, Elista, Republic of Kalmykia

CONCEPTS OF "MIND"™ AND "STUPIDITY" IN KALMYKIA AND ENGLISH
(IN PROVERBS AND SAYINGS)

Based on research of folk proverbs and sayings in Kalmyk and English the concepts of "mind" and
"stupidity" are compared. The authors of the article show how people’s life is reflected in their language,
and words translate cultural concepts.

Key words: concept, proverb, saying, meaningful components.

OnaHUM U3 HampaBl€HUN COBPEMEHHOM KOTHUTOJIOTHU SIBISIETCS WU3YYEHHE KOHIENTOB —
«KBaHTOB uenoBedeckoro co3Hanus» (k. Angepcon, [Ix.Jlakopd, A.IlaitBuo, u np.;
FO.H Kapaynos, E.C.Ky0Opskosa, P.U.IlaBunennc, B.U.IloctroBanoa, A.A.Ydumiesa,
3.A. Xaputonuuk, A.IL.UyauHoB u MH. Ap.). KoHuenTsl BO3HMKAIOT M CYIIECTBYIOT B HAIIEM
CO3HAHMH, HO TIPOSIBIISIOTCS B A3BIKE M OTPAXKAIOT CIEU(UKY TIPEICTABICHUI YEIOBEKa O MUPE,
0 ceOe. KoHLenThl BO3HUKAIOT HE TOJIBKO KaK «HaMEK Ha BO3MOJKHBIE 3HAUEHHSI», HO U KaK OTKJIMK
Ha IPEIIECTBYIONN S3bIKOBOM ONBIT YEJIOBEKA B 11es10M. ClieJ0BaTeIbHO, OHU TECHO CBSI3aHBI C
KYJIbTYpOH Hapoja: ¢ JIUTepaTypol U YCTHBIM HapOJHBIM TBOPUYECTBOM.

Kaxnast HalmoHaIbHO-SI3BIKOBAst OOITHOCTH BOCIIPUHUMAET M OTPAXKaeT OKPYKAIOIIHA MUD
MO/ BIUSHUEM CJIOKHUBIIUXCS KYyJIbTYPHO-HAllMOHATBHBIX YCTAHOBOK, TPAIUIIANA, OMbITA W
co3aaeT COOCTBEHHYIO SI3bIKOBYIO KapTUHY MHpA.

S3pIKOBas KapTHMHA MHpa pPACCMaTPHUBAECTCS «KaK BaXKHash COCTaBHAas dYacTb o0OIen
KOHIIETITYaJIbHOM MOJEIM MHpa B IOJIOBE YEIOBEKA, TO €CTh COBOKYIMHOCTU MPEACTABICHUN U
3HAHUW O MUPE, HHTETPUPOBAHHOM B HEKOE II€JI0€ Y MOMOTAIOIIECH YEI0OBEKY B €ro JaJIbHEHIIEH
OpHMEHTALIUH MTPY BOCIPUATHN M IO3HAHUU Mupay [KyOpsikosa, 1988:169].

[ToaTromMy MBI TOJIaraeM, 4To IEeJIecCO00pa3HO paccMaTpuBaTh KOHIIENTHI HA MaTepuaie
MOCJIOBUI] ¥ MOTOBOPOK. HacTosiiiee ncciaegoBaHe OCHOBBIBAETCSl HA MaTepuase KaJIMbILKUX U
AQHTTIMHCKUX MOCJIOBUI] U MOTOBOPOK, KOTOPBIE «HEPA3PbIBHO CBA3AHBI C HCTOPUEH KOHKPETHOTO
HapoJ1a UJIM 3THOCA, €ro KyJIbTYypOol, OBITOM, MOpaJIbIo U T.IL.» [MacnoBa, 2001: 43]. ITosTomy u B
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JTAHHOM HCCJICZIOBAaHUU 0CO00€ BHHMAaHHE YAESETCS TaKUM MOTOBOPKaM, KOTOPBIE SIBISIOTCS
COOCTBEHHO HAIlMOHAIBHBIMU, a HE 3aMMCTBOBAHHBIMU M3 JIPYTHX, 0Ojee APEBHHUX S3BIKOB.
CormocTaBUTENbHOE OINMUCAHUE KOHIENTOB YM M TIYNOCTh HA MaTepualie KaJMBIIKUX |
AQHTJIMICKUX TTAPEMHIA TTO3BOJIUT BBISIBUTh YHUBEPCAIbHbBIE CMBICIIOBBIE KOMIIOHEHTHI Ha3BaHHBIX
KOHLIENITOB M ONPEACINUTh HAIMOHAIBHYIO CIEU(UKY NpeACTaBICHUN IBYX HAapoIOB 00
OTIO3UIIMH YMHBIH — rTynblid. COMOCTaBIsAs MOCIOBUIIBI 00 yMe, MbI BUIUM, UTO JJIS1 KaJIMBILIKOTO
U AHIVIMHCKOTO SI3BIKOB SIBIISIETCS AKTYaJbHBIM CMBICIOBOM KOMIIOHEHT «pPe4b KaK CpPEACTBO
NpEIbABICHHUST WHTEIUIEKTYaJbHBIX CHOCOOHOCTEH YelloBeKa»: KaueCTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU
BBICKAQ3aHHOTO CJIOBA MJIM €r0 OTCYTCTBUE CTAHOBSTCS [TOKA3aTENIEM YPOBHS HHTEIUICKTYaJIbHOTO
pasButus. Cp. kanm: KenToH kepr ypayian, KeiqH yran kepr xoopaH (Y HMCKyCHOTO B peyax jena
UIyT, a Y HEUCKYCHOTO B peuax — jelia cTosT), anrimiickoe: Who knows most, speaks least (Ko
3HaeT OO0JIbIIE BCEX, TOT OONTAET MEHBIIIE).

B nmaHHBIX s3BIKaxX IOUPOKO NPEACTABICHBI TaKXKe BBIPAKEHHUS CO CMBICIOBBIM
KOMITOHEHTOM «yM KaK KU3HEHHBIH OmBbIT». Cp. KaJIM.: AKT ajapXiaapH OopA/r, aMHAC aIpXJIapH
Ooparo (YmycTus KOHs, €ro Thl HOHMaellb, a CJIOBO OOPOHUILL — HE OWMaeIb). AHIIIMICKOE:
You cannot sell the cow and drink the milk (HeBo3mokHO mpogath KOPOBY M IHTh €€ MOJIOKO.
T.e. Henp3s nenate 2 B3auMoOHMCKIIOHamouye Beuw). MHTepecHO, 4TO 3HaueHHME MapeMHil B
KaJIMBIIIKOM ¥ aHTJHMICKOM S3BIKE COBIAQJAIOT, HO 0Opa3HOe TMpe/ICcTaBlieHHUEe 3HAYCHUUH
paznuuaercs. Cp. kanm. Catch the bear before you sell its skin — (TToiimait MenBeast npexae, 4em
IPO/IaBaTh €To MIKYPY ). AHIIIMKCKOE: APCIHIHT OMHUHB anaj yra 099K, apCUHb ©BWK 00T yra
— (He yOuB npBa, HE CHATH C HETO LIKYPY).

Oco3Hanue mparMaTU4eckod TIIOJIE3HOCTH YyMa CBOWCTBEHHO U KAJIMBIIKOMY H
aHrmiickomy Haponam. [lo nmaHHBIM mapemuii, oOnajmaromieMy yYMOM JKHTh JIerde, Jierde
CHPABIATHCSA ¢ TPYAHOCTSIMH cymiecTBoBaHus. Cp. KanMbinkue mociounbl: Cyphyibra KyyH
xaaih ceHp, cyphyib yra kyH xaprhy ceehap fioBcH meT ( OOpa30BaHHOMY ITYTh OCBEILEH, a HEYY
UJET B HOYHOM ThMe); aHIIMiickue BelpakeHns One good head is better than a hundred strong
hands (OxHa xopolas rojoBa Jydiiie, 4eM COTHS CUIbHBIX pyK). B aHrmuiickux mapemMusix Mo>KHO
OTMETUTh CaKkpaibHbI KoMnoHeHT. Cp. anrmmiickoe: Whom God would ruin, he first deprives of
reason (Koro bor xoueT yHUYTOXUTh, OH JIMIIAET €0 cliepBa pazyma). /s aHrmuicKux napemMuii
XapaKTEepHO HAJIMYMe COCIOBHBIX Xxapakrepuctuk. Cp.: There is no royal road to learning (Her
KOPOJIEBCKOM TOPOTH K 3HAHUAM). He1OCTHKUMBIM ¢ TOUKHU 3peHHs 00pa30BaHHOCTH SIBJISIETCS U
craryc gopaa. Cieayer OTMETHTD, YTO YM, pa3yM XapaKTEepHU3YIOT YeIOBEKa C JIyUIIeld CTOPOHBI,
B TO BpeMs Kak IJIyIIOCTh BCErja OcCyXJajlach B oOIiecTBe, ObUla M OCTaeTcs OOBEKTOM
U3/ICBATEIbCTB M HACMENIeK. B aHTIHMIICKOM S3bIKE IOCIOBHIBI O TIYIOCTH MPHOOPETAIOT
«CaKpaJIbHBI» (B IIMPOKOM CMBICIIE) OTTEHOK, YTO HE XapaKTEePHO AJIs KaIMBILKOro si3bika. Cp.:
Fools rush in where angels fear to tread ([{ypaku 6pocatotcst Tyna, riae aHrensl O0STCS CTYIUTB);
An idle brain is the devil's workshop (IlpazgHblit yM — MacTepckas IbSBOJA) M KaJIMBILKOE
BeIpakeHne TeHr Tosha kemnoH smoar. (I'mymast romoBa Horam mokosi He gaeT). OgHako darie
o0pa3Hble HOMHMHAILIMHM TJIYIIOrO 4YeJOBEKa B PA3HBIX S3bIKAX CYLIECTBEHHO OTIMYAlOTCs. Tak,
HarpuMep, B aHTJIUICKOM SI3HIKOBOM CO3HAHHH TITYIIOCTh NipezicTaBisiercs: 0one3nnio. Cp.: He that
was born a fool is never cured (KTo poauscs nypakom, TOT HUKOT/a HE BbUIEUHTCS). B maHHBIX
aHATM3UPYEMBIX SI3BIKAX CYIIECTBYET MHEHHE O TOM, YTO Tiiymmam xuBercs jerde. Cp.
anrnuiickoe: He that knows nothing doubts nothing (Tot, kTO HMuYero He 3HaeT, HUKOI/A HE
COMHEBAETCA) U KaJaMbIlKoe: TeHrT TeHrc oBATId (I mymoMmy Mope mo kosneHo). Takum oOpazom,
MBI OOHapy)XMBaeM, YTO OTHOIICHHE KaJIMBIIKOTO M aHIJIMHCKOTO HApOJOB K CIOCOOHOCTH
YeJI0BeKa MBICIHTD, PacCyXkIaTh, MOJydaTh 3HAHUS KpailHE HEOMHO3HAYHO. PaccMOTpeHHBIE
HapeMHUH KaJIMBILIKOTO U aHTJIMICKOTO S3bIKOB OTJIIMYAIOTCS HE CTOJBKO CEMAaHTHKOW, CKOJIBKO
00pa3HBIM  BOIUIONICHHEM HapOAHON MyApocTd. OTIHYHS — OINPENeNsIOTCsS  KYJIbTYpOid,
HaIlMOHAJBHBIMU TPAAULUSAMH. B pe3ynbTare mcciieoBaHUs BBISBICHO CXOJICTBO B TOM, YTO B
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IOHATHE yMa B KaJMBILKOM M AHIVIMMCKOM HAallMOHAJIbHOM CO3HAHMM BKIIIOYAETCS HE TOJBKO
IOPUPOHAs CIIOCOOHOCTH YEJIOBEKA MBICIHTh M pacCyKIaTh, HO KOHIENT yM BKIIIOYAeT B ce0s
TaKOM CMBICIIOBOM KOMIIOHEHT, KaK «IIpHOOpPETEHHbIE B Ipoliecce 0OyuyeHUs] WIN B pe3ysbTare
JKU3HEHHOI'O OIbITa 3HaHWsA». PaccmaTrpuBas KOHLIENT INIYIIOCTh, Mbl IIPUXOJHUM K BBIBOAY, 4YTO
€ro coJiep KaTelbHbII MUHUMYM B IaHHBIX SI3bIKaX BBIPAXKAETCS KaK «OTPAHUYEHHAs CHOCOOHOCTh
JymMaTb W IIOHUMAaTb». TeM He MeHee, Ha Marepuajle KaJIMBILKUX W aHIVIMACKUX IapeMui
oOHapy’KeHb! CIEAYIOINE Pa3IUyusl: B aHIIMHCKOM SI3bIKE IIOCIOBUIIBI U IIOTOBOPKU 00 ymMe U
IJIYIIOCTH MMEIOT CaKpajbHbIM U COCIIOBHBI KOMIIOHEHTBI, B TO BpEMs KaK JUIs KaJIMBILKHX
IIapEMUN ITO HE XapaKTEpHO. PacCMOTpEHHBIE MapeMUM KaJIMBILIKOTO M aHIJIMHACKOIO SI3BIKOB
OTJIMYAIOTCSI HE CTOJIBKO CEMAHTUKOM, CKOJIBKO 00pa3HbIM BOILIOLIEHUEM HApOJHOW MYIPOCTH.
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